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CICLO CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretacion Biblica)

SEGUN EL PROPOSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PARRAFOS

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu
Santo son prioridad en la interpretacion. No debe dejarle esto a un comentarista.

Lea el capitulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las distintas
traducciones. La formacion de parrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propésito del autor
original, que es la base de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo
4. Etc.

VISTAZOS CONTEXTUALES

A. Este es un texto crucial para el entendimiento del ministerio e identificacion de Jesus en el NT como
el Siervo sufriente de YHWH. Fijense en los lugares que se cita o es aludido en el NT.
1. 52:15- Romanos 15:21
2. 53:1- Romanos 10:16; Juan 12:38
3. 53:3- Lucas 18:31-33 (alusion); Marcos 10:33-34 (alusion); Juan 1:10-11 (alusion)
4. 53:4- Mateo 8:17; | Pedro 2:24 (alusion)
5. 53:5- Romanos 4:25 (alusion); I Corintios 15:3 (alusién); Hebreos 9:28 (alusion); | Pedro
2:24-25 (alusion).
6. 53:6- | Pedro 2:25 (alusion)
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7. 53:7-8- Mateo 26:63 (alusion); Mateo 27:12-14 (alusion); Marcos 14:61 (alusion); Marcos
15:5 (alusién); Lucas 23:9 (alusion); Juan 19:9 (alusion) Hechos 8:22-23 (cita); | Pedro 2:23
(alusién)

8. 53:9- Mateo 27:57-60 (alusién); | Pedro 2:22

9. 53:10- Juan 1:29 (alusion); Marcos 10:45 (alusion)

10. 53:11- Juan 10:14-18 (alusion); Romanos 5:18, 19 (alusion); | Pedro 2:24 (alusion)

11. 53:12- Lucas 22:37; 1l Corintios 5:21 (alusion); Filipenses 2:6, 7 (alusion)

B. Estoy sorprendido de que este texto tan claro acerca de la substitucion no esta claramente citado en
el NT. Mis prejuicios como cristiano evangélico se ve claramente en mi entendimiento de este
contexto. Para mi el AT debe ser interpretado a la luz de su propio dia (ejemplo intension del autor),
pero también por el uso de toda la escritura (11 Timoteo 3:16), debemos de leer el AT a través de la
revelacion de JesUs y los apdstoles.

C. Creo que una manera de ayuda para acercarse a este poderoso, y aun sentido Unico a este
poema/canto del AT seria el de:
1. ldentificar las estrofas
2. ldentificar el orador
3. Bosquejar el mensaje

ESTUDIO DE PALABRA'Y FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 52:13-15
13 He aqui, mi siervo prosperara,
seré enaltecido, levantado y en gran manera exaltado.
14 De la manera que muchos se asombraron de ti, pueblo mio,
asi fue desfigurada su apariencia mas que la de cualquier hombre,
y su aspecto mas que el de los hijos de los hombres.
15 Ciertamente El asombrara a muchas naciones,
los reyes cerraran la boca ante El;
porgue lo que no les habian contado veran,
y lo que no habian oido entenderéan.

52:13 “prosperara” Este VERBO (BDB 968, KB 1328, Hiphil IMPERFECTO) tiene dos connotaciones.
1. El de considerar, el de dar atencion a, a reflexionar- Isaias 41:20; 44:18; Deuteronomio 32:29;
Salmos 64:9
2. El de prosperar, “tener éxito”- | Samuel 18:15; Isaias 53:13; Jeremias 20:11; 23:5
La pregunta es cudl de estos paralelan mejor las series de los VERBOS “alto”, “levantado”, y “altamente
exaltado”. Sera el Siervo.
1. Oido por
2. Exaltado
Ambos calzan en el contexto de los capitulos 44-55.

“sera enaltecido, levantado y en gran manera exaltado” Las tres preguntas de estos VERBOS con
significados similar intensifican la idea.

1. Seréa enaltecido- BDB 926, KB 1202, Qal IMPERFECTO, véase 6:1;57:15

2. Sera levantado- BDB 669, KB 724, Niphal PERFECTO (con waw), véase 6:1; 33:10;57:15

3. Sera en gran manera exaltado- BDB 146, KB 170, Qal PERFECTO (con waw), véase 5:16

52:14
NASB, NKJV, LXX “muchos se asombraron de ti”




NRSV “estuvieron asombrados a el”

NJB “estuvieron espantados a el”
JPSOA “estuvieron paralizado ante el”
REB “retrocedieron ante la vista de el”
PESHITTA “maravillado ante el”

El TM tiene “usted” 7%v (también LXX) pero “el”, 1" es leido por los targumenes y algunas versiones
siriacos. El proyecto de texto de la UBS da a “usted” una calificacion de B.

Existe una fluidez entre el enfoque corporativo (“usted”) y el individual (“el”) en el canto del Siervo.
iEl israelita ideal individual pago el precio para lIsrael corporativo (véase 53:8) y la humanidad
corporativa!

“pueblo mio” Esto no estd en el texto hebreo masorético. El Siervo no es identificado con Israel
corporativo sino individual, israelita individual.

“asi fue desfigurada su apariencia mas que la de cualquier hombre,

y su aspecto mas que el de los hijos de los hombres” Jesis fue azotado terriblemente, casi no
reconocible, primero por el sanedrin y después por los soldados humanos. Los rabinos usan este verso que
el Mesias tendra lepra.

NASB, NKJV “asombrara”
NRSV, JPSOA, NET “sobresaltar”
NJB. LXX “asombrado”
PESHITTA “purificar”

Esto es un término sacrificial (BDB 633 |, KB 683, Hiphil IMPERFECTO, véase Exodo 29:21;
Levitico 4:6; 8:11; 14:7). Muchas traducciones modernas tienen “sobresaltar” (BDB 633 Romanos 2
“causa a uno a saltar”), que proviene de una raiz arabe. La Vulgata y la LXX sigue a esto.

La pregunta es (“que es lo que el Rey oye y ve”?

1. Un hombre desfigurado (verso 14, 53; 5)

2. Un hombreenaltecido, levantado y en gran manera exaltado (verso 13)
Que significa el VERBO del verso 15a.

1. Asombrara con gozo

2. Asombrado con horror

3. Rociado como un sacrificio (véase 53:4-5, 10)

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 53:1-3
1 ¢Quién ha creido a nuestro mensaje?
¢A quién se ha revelado el brazo del SENOR?
2 Creci6 delante de EI como renuevo tierno,
como raiz de tierra seca;
no tiene aspecto hermoso
ni majestad para que le miremos,
ni apariencia para que le deseemos.
3 Fue despreciado y desechado de los hombres,
varon de dolores y experimentado en afliccion;
y como uno de quien los hombres esconden el rostro,
fue despreciado, y no le estimamos.

53:1 “Quién ha creido a nuestro mensaje” El orador (PLURAL) es incierto, pero posiblemente (1) el
remanente fiel judio o (2) los profetas. jEs obvio que muy pocos entienden el concepto de un Mesias
sufriente (véase Juan 12:38; Romanos 10:16)! iSin embargo un dia los reyes de la tierra lo entenderan




(vease 52:15 y Filipenses 2:6-11)! Para “creer” (BDB 52, KB 63, Hiphil PERFECTO) vease Tema
Especial: Creer, Confiar, Fe y Fidelidad en el AT

“brazo del SENOR” Esto es una frase antropomorfica (véase 51:9; 52:9, 10; Deuteronomio 5:15, véase
Tema Especial: Dios Descrito Como Humano (lenguaje antropomorfico)) para las acciones de
YHWH, involucrados aqui en el ministerio del Siervo.

53:2 “como renuevo tierno” Este (BDB 413) refiere a su inicio inadvertido. Tiene alguna relacion
connotativo con el termino mesianico “retofio” (BDB 666, véase Isaias 4:2; 11:1, 10). Ambos son usados
juntos en Isaias 11:1. Véase Tema Especial: Jesus el Nazareno

“no tiene aspecto hermoso ni majestad
para que le miremos” Jesus fisicamente no era diferente o atractivo. No se distinguia en ninguna multitud
(ejemplo se podia meter en cualquier multitud, véase Juan 8:59; 12:36).

53:3 “Fue despreciado”Este VERBO (BDB 102, KB 117, Niphal PARTICIPIO) es usado como un titulo,
“el despreciado” en 49:7. E1 Qal PASIVO PARTICIPIO es usado en Salmos 22; 6, que los cristianos creen
que describe la crucifixién de JesuUs (véase Mateo 27:35, 39, 43, 46; Marcos 15:29, 34;
Lucas 23:34; Juan 19:24; 20:25).

Muchos de los textos en esta seccion de Isaias son usados en el NT. Isaias claramente revela el plan
redentor de Dios para todos los humanos. Véase Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH

Las Ultimas dos lineas del verso 3 ha sido interpretado de varias maneras.
1. Algunos de los rabinos dijeron que el Mesias tendria lepra (véase verso 11).
2. Algunos lo relacionan a 52:14 y lo miran como refiriéndose a los latigos de Jesus recibido en
manos de los soldados de Herodes y Pilatos.
3. Algunos lo relacionan a las palabras de Jesus en Mateo 26:31; Marcos 14:27 (de Zacarias 13:7)
0 Juan 16:32.

“dolores” Esta palabra (BDB 456) puede significar.

1. Dolor fisico- Exodo 3:7

2. Dolor emocional (Salmos 38:17-18; Jeremias 45:3)
Es usado en este contexto (verso 13 y 14) del Siervo sufriente a favor de Israel (véase verso 8) y toda la
humanidad (véase verso 6).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 53:4-6
4 Ciertamente El llevo nuestras enfermedades,
y cargo con nuestros dolores;
con todo, nosotros le tuvimos por azotado,
por herido de Dios y afligido.
5 Mas El fue herido por nuestras transgresiones,
molido por nuestras iniquidades.
El castigo, por nuestra paz, cayo sobre El,
y por sus heridas hemos sido sanados.
6 Todos nosotros nos descarriamos como ovejas,
nos apartamos cada cual por su camino;
pero el SENOR hizo que cayera sobre
El la iniquidad de todos nosotros.

53:4 “enfermedades” La palabra literalmente significa “afliccion” (BDB 318, véase Deuteronomio
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28:59, 61), pero es usado en un sentido mas amplio en Hebreo (Salmos 107:3; Isaias 1:6; 6:10). Esto habla
de la obra sustituta de Jesus (véase Marcos 10:45; Il Corintios 5:21).

Muchos han tratado de interpretar esta estrofa y verso 5d como ensefiando que la muerte de Jesus trato
con los pecados y enfermedades de los creyentes, pero esto es asi para mal interpretar el paralelismo (véase
Salmos 103:3). “Enfermedades” es un modismo hebreo para pecado (véase Isaias 1:5-6). Mi autor
carismatico favorito, Gordon Fee, ha escrito un libro poderoso sobre este asunto en titulado La enfermedad
del Evangelio de la Sanidad y la Riqueza. Véase Tema Especial: La Sanidad

“llevé... cargé” Estos dos VERBOS son paralelos.
1. Llevo- BDB 669, KB 724, Qal PERFECTO, usado para la culpabilidad de uno, Génesis 4:13;
Leviticos 5:1, 17; 7:18; Numeros 5:31; 14:34; Ezequiel 14:10; 44:12, pero también es usado de
alguien o algun animal llevando la culpa de uno, véase Levitico 10:17; 16:22; Numeros 14:33;
Ezequiel 4:4, 5, 6 y del ministerio redentor del Siervo sufriente en Isaias 53:4.
2. Cargo- BDB 687, KB 741, Qal PERFECTO,; esto es literalmente “llevar una carga pesada”, es
usado para el Siervo en verso 4 y verso 11 (Qal IMPERFECTO).
Fijense en la serie de VERBOS en versos 4-6 de lo que hizo YHWH al Siervo para el beneficio de la
humanidad.
1. Herido de Dios, verso 4- BDB 645, KB 697, Hophal PARTICIPIO
2. Afligido (por Dios)- verso 4- BDB 776, KB 853 Pual PARTICIPIO
3. Herido por nuestras transgresiones, verso 5- BDB 319, KB 320, Poal PARTICIPIO
4. Molido por nuestras iniquidades, verso 5- BDB 193, KB 221, Pual PARTICIPIO
5. El castigo, por nuestra paz, cay6 sobre El (no hay VERBO), verso 5.
6. Por sus heridas hemos sido sanados, verso 5.
Este es el fundamento textual para la doctrina de la expiacion vicaria sustituta.

“Dios y afligido” Fue la voluntad de Dios que muriera Jesus (véase verso 10; Juan 3:16; Marcos 10:45;
Il Corintios 5:21). El juicio y muerte de Jests no fue accidental o errénea sino el plan de Dios (véase
Hechos 2:23; 3:18; 4:28; | Pedro 1:20).

53:5 “El fue herido... molido” Asi como “llevo” y “cargd” en verso 4 eran paralelos, asi también estos
VERBOS.
1. Herido- BDB 319, KB 320, Poal PARTICIPIO por lo general por una espada en batalla pero no
aqui. La misma raiz significa “contaminacion” para el perdon y lapurificacion de la humanidad.
2. Molido- BDB 193, KB 221, Pual PARTICIPIO; este verso es usado varias veces en Isaias.
a. 57:15- Niphal PARTICIPIO, “el corazon del contrito”
b. 3:15- Piel IMPERFECTO “moliendo a mi pueblo”
c. 19:10; 53:5- Pual PARTICIPIO, “ser molido”
d. 53:10- Piel CONSTRUCTIVO INFINITO, “moler”.
Denota alguien quien es humilde. En este contexto por YHWH mismo para el bueno superior de toda la
humanidad.

53:6 Esta es la contraparte del AT a Romanos 3:9-18, 23; 5:12, 15, 18; 11:32; Galatas 3:22. Esto demuestra
el terrible desarrollo de la caida del Génesis 3 (véase Génesis 6:5, 11-12; Salmos 14:3; 143:2).

“hizo que cayera sobre El la iniquidad de todos nosotros” Jesus murid por los pecados de todo el
mundo. Todos potencialmente son salvos por Cristo (véase Juan 1:29; 3:16-17; Romanos 5:18; Tito 2:11;
I Juan 2:2; 4:1) solamente los incrédulos a proposito se mantienen alejados de Dios.

Algunos comentaristas han tratado de hacer una distincion restrictiva entre el “todos” [2] del verso 6
y “los muchos” del verso 11d y 12e. Sin embargo el paralelismo de Romanos 5:8, “todos” y “los muchos”
del verso 5:19, claramente demuestra de que se refieren al mismo grupo (ejemplo humanidad caida Hecha
alaimageny semejanza de YHWH, Génesis 1:26-27). El deseo de Dios es que se salve todos los humanos-
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Juan 4; 42; 1 Timoteo 2:4; 4:10; 1l Pedro 3:9.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 53:7-9
7 Fue oprimido y afligido,
pero no abrio su boca;
como cordero que es llevado al matadero,
y cOmMo oveja que ante sus trasquiladores permanece muda,
no abrid El su boca.
8 Por opresidn y juicio fue quitado;
y en cuanto a su generacion,
¢quién tuvo en cuenta que El fuera cortado
de la tierra de los vivientes por la transgresion de mi pueblo,
a quien correspondia la herida?
9 Se dispuso con los impios su sepultura,
pero con el rico fue en su muerte,
aunque no habia hecho violencia,
ni habia engafio en su boca.

53:7 “como cordero” Esta alusion sacrificial es importante (véase Juan 1:29 y 1l Corintios 5:21).

“no abrio El su boca” Esto significa que el Siervo no hizo ningun esfuerzo para defenderse. Hay varias
alusiones a esto en el juicio de Jesus.

1. Eljuicio de Jesus de noche delante de Caifas- Mateo 26:63; Marcos 14:61

2. Eljuicio de Jesus delante de Pilatos (Mateo 27:12-14; Marcos 15:5; Juan 19:9)

3. Jesus delante de Herodes el tetrarca- Lucas 23:9

53:8 “por la transgresion de mi pueblo” Esta frase demuestra que el término “Siervo” en este contexto
no puede ser Israel nacional. El Siervo muere para Israel (véase 8c). Este canto/poema tiene varios
VERBALES raros e inusual.

52:15, “Lo que no les habia contado”- Pual PERFECTO (BDB 707, KB 775)

52:15, “Ellos entenderan” — Hithpolel PERFECTO (BDB 106, KB 122)

53:4, “azotado” — Hophal PARTICIPIO (BDB 641, KB 697)

53:4 “afligido” — Poal PARTICIPIO (BDB 776, KB 853)

53:5 “herido”- Poal PARTICIPIO (BDB 319, KB 320)

53:5 “molido”- Pual PARTICIPIO (BDB 193, KB 221)

53:7, “condujo”- Hophal IMPERATIVO (BDB 384, KB 383)

53:8 “considero” — Polel IMPERFECTO (BDB 967, KB 1319)

ONoak~wNE

53:9 Este verso describe tan explicitamente la crucifixién y entierro de Jesus. (véase Mateo 27:38, 59),
asi como lo es también Salmos 22.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 53:10-12
10 Pero quiso el SENOR quebrantarle,
sometiéndole a padecimiento.
Cuando El se entregue a si mismo
como ofrenda de expiacidn,
vera a su descendencia,
prolongara sus dias,
y la voluntad del SENOR en su mano prosperara.
11 Debido a la angustia de su alma,




El lo verd y quedara satisfecho.

Por su conocimiento, el Justo, mi Siervo,
justificara a muchos,

y cargara las iniquidades de ellos.

12 Por tanto, yo le daré parte con los grandes
y con los fuertes repartira despojos,

porque derramo su alma hasta la muerte

y con los transgresores fue contado,

llevando El el pecado de muchos,

e intercediendo por los transgresores.

53:10 “Pero quiso el SENOR quebrantarle,
sometiéndole a padecimiento” Fijense en el agente y objeto de estos VERBOS:

1. Seagrado YHWH (literalmente “fue la voluntad de”- BDB 342, KB 339, Qal PERFECTO). Este
VERBO significa deleitarse en (véase 58:2; 62:4) o “deseo” (55:11). También es usado para el
placer de YHWH de poner a alguien a la muerte en Jueces 13:25; | Samuel 2:25. Es horrible usar
un VERBO como este en conexion con el tratamiento injusto, dolorosos del Siervo justo.
i YHWH tenia un plan redentor! Véase Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH

2. El proposito y voluntad de YHWH era “moler” (Piel INFINITIVO CONSTRUCTIVO, véase
verso 5) y “poner a afliccion” (Hiphil PERFECTO, BDB 317, KB 311). El VERBO significa
“hacerlo enfermo” (JPSOA) o “lastimado por herida”. jHabia un precio alto y costoso de pagar
para la redencion humana! jYHWH y sus Siervo lo pagaron totalmente y gratis!

NASB “Cuando El se entregue a si mismo como ofrenda de expiacion”
NKJV, NRSV “cuando haces de su alma una ofrenda para el pecado”

TEV “su muerte era un sacrificio para traer perdon”

NJB “si el da su vida como ofrenda de pecado”

JPSOA “si hace de si mismo una ofrenda de expiacion”

PESHITTA “puso su vida como una ofrenda para el pecado”

Esta frase es tan sencilla pero tan profunda. Involucra.

1. Lavoluntad de YHWH

2. Lavoluntad de el Siervo

3. Los pecadores que ofrecen de recibir esta ofrenda de expiacion (implica).
Este es el concepto hebreo teoldgico de “corporalidad”. Es ilustrado por:

1. El sistema sacrificial (Levitico 1-7), pero especialmente el dia de la expiacion (véase Levitico

16)

2. El pecado de Acan afectando el ejército de Israel (Josué 7)

3. Laclara explicacién en Romanos 5:12-21

4. Otro gran ejemplo en Il Corintios 5:21
iUno que es inocente pago el precio para liberar a todos los culpables!

“prolongara sus dias” Es obvio que el Siervo muere (véase verso 8, 9, 12). jPor lo tanto, este verso debe
de referirse a la vida después de la muerte! Fijense en todas las cosas que YHWH hara por EL.

1. Vera su descendencia (literalmente “semilla”), verso 10

2. Prolongara sus dias (esto debe de referirse a la vida después de la muerte), verso 10

3. El buen placer del Sefior prosperara en su brazo (ejemplo el plan de YHWH de restaurar la
comunion con la humanidad), verso 10
El lo vera y sera satisfecho, verso 11 (se refiere al buen placer de YHWH [voluntad]), verso 10b
Justificara a muchos, verso 11
Le daréa una porcién con el grande, verso 12
Compartira el botin con el fuerte, verso 12

No ok
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La poesia siempre es dificil de interpretar. jAlgunas de estas cosas son inciertas!
53:11 “si” La LXX y los MMM tienen “luces” (NRSV, NJB). El TM no tiene “si” (véase NKJV). El
proyecto del texto de la UBS piensa que “Luz” pudo haber caido del texto (calificacion B).

“Por su conocimiento” La NRSV tiene “el encontrara satisfaccion a través de su conocimiento”. La
pregunta es “que conocimiento” que parece estar relacionado a:

1. Vera se descendencia (verso 10c)

2. Prolongar su vida (verso 10d)

3. La prosperidad de la voluntad de YHWH (verso 10e)

4. Resultado de su angustia (verso 11a)

“el Justo... justificara” Ambos son formados de una raiz (BDB 842, 843). El Siervo de YHWH que
carga el pecado (véase verso 11e) cumplira la justicia a todos los que creen y reciben (véase Juan 1:12;
3:16; Romanos 10:9-13).

“a muchos” Véase nota en “Todos” del verso 6.

“cargara las iniquidades de ellos” EI mismo VERBO (BDB 687, KB 741, Qal IMPERFECTO) también
fue usado en verso 4. VVéase nota ahi.

53:12a, b (con los fuertes repartird despojos) Esto era una metafora de guerra de victoria. jNo debe de
ser tomado literalmente sino figurativamente de victoria espiritual (véase 52:13)!

“porque derramé su alma hasta la muerte” Este VERBO (BDB 788, KB 881, Hiphil PERFECTO) es
literalmente “estar desnudo” o “estar sin nada” o “estar vacio”. Es usado en Isaias en varios sentidos.

1. Poner armas al descubierto, Isaias 22:6

2. Para el espiritu que se da (ejemplo derramado), Isaias 32:15

3. La BDB lo llama una metafora en este texto reflejando el uso Piel #3 (véase Salmos 141:8)

4, LaKB lo llama “sacarlo”, una metafora “tirar la vida de uno a la muerte”.

“con los transgresores fue contado” Lucas 22:37 cita a este verso como estar hablado por Jesus en
Getsemani cuando vinieron los guardias y los soldados a arrestarlo.

Fijense que la misma palabra (BDB 833) fue usada para el pecado de Israel en verso 8 y los pecados
de todos los humanos en verso 5.

“llevando El el pecado de muchos” Esto significa expiacion vicaria, sustituta (véase Mateo 20:28;
Marcos 10:45; 14:24; 11 Corintios 5:21; Galatas 1:4; | Timoteo 2:6; Tito 2:14). El proyecto de texto de la
UBS piensa que “pecado” debiera de estar en PLURAL (calificacion B).

“e intercediendo por los transgresores” ;Y todavia lo hace (véase Romanos 8:27, 34; Hebreos 7:25;
9:24; 1 Juan 2:1)!

PREGUNTAS DE DISCUSION
Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos tenemos que caminar a la luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el

Espiritu Santo son prioridad en la interpretacion. No debe cederle esto a un comentarista.

Estas preguntas de discusion se proporcionan para ayudarle a pensar en los asuntos principales de esta
seccion del libro. Tienen la intencion invitar a la reflexion, no son definitivas.
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¢El titulo “Mi Siervo” se refiere a los judios o al Mesias?

¢Por qué hay tantas numerosas referencias a la inclusion de los gentiles tan significantes en este
pasaje?

¢Por qué Dios escogio6 a los judios?

¢Por qué sufrié el Siervo?

¢Por qué le agrado a Dios aplastarlo?

¢Qué es lo que dice Isaias 53:6 acerca del pecado?

¢Por qué este pasaje a sido tan influente sobre la Iglesia?
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